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مفعول الأداة في رعويات ڤرجيميوساستخدامات   
ناصف منة الله رماحأ. /   

 صورةالمنجامعة  – الآدابكمية ب باحثة دكتوراه
 تحت إشراف أ.د. عمي عبد التواب

  
Abstract: 

Use of the Ablative Case in Vergil’s Eclogues 

 

In Latin grammar, the ablative case (casus ablativus) is the sixth case of the 

noun. It expresses instrumental, and locative, similar to those of the English 

prepositions from; with, by; and in, at. It is sometimes called the adverbial 

case, since phrases in the ablative can be translated as adverbs. 

The Romans used the ablative to denote many things like separation, 

accompaniment, instrument, agent, manner. quality, respect, comparison, 

material, origin. Moreover, it is used after certain prepositions, and in 

unique phrases i.e. the ablative absolute. 

Here we aim to see how Vergil in his Eclogues used the ablative case 

semanticly, and how he succeeded to express his ideas through this case. 

 تمييد
؛ والمعنى الاشتقاقي تعد حالة مفعول الأداة سادس حالات الإعراب في المغة اللبتينية

يفيد أنيا تعبر عن الأداة أو الوسيمة التي بواسطتيا يتم عمل الحدث.  ablativusلكممة 
م لكن الرومان وظفوا ىذه الحالة الإعرابية في العديد من الوظائف فصارت تستخد

لمتعبير عن الأمور، فيي تعبر عن الانفصال، والمصاحبة، والوصف، ولمدلالة عمى 
 التمييز وفي المقارنة ....إلخ.

في ىذه الدراسة إظيار الوظيفة الدلالية التي عبرت عنيا حالة مفعول  وتعتزم الباحثة
ا لمكم اليائل لحالات مفعول . ونظرً ڤرجيميوس الأداة في الأناشيد الرعوية لمشاعر 

 الأداة في ىذا الديوان فإن الباحثة سوف تقدم شاىدًا واحدًا فقط لكل استخدام.

https://en.wikipedia.org/wiki/Latin_grammar
https://en.wikipedia.org/wiki/Instrumental_case
https://en.wikipedia.org/wiki/Locative_case
https://en.wikipedia.org/wiki/Adverbial_case
https://en.wikipedia.org/wiki/Adverbial_case
https://en.wikipedia.org/wiki/Adverb
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                        المكان(:مفعول الأداة بعد حرف الجر )الدال عمى 
“Ablativus post praepositio”    

شير إلى ي ويفمفعول الأداة الدال عمى المكان تحت الاستخدامات الظرفية، يندرج 
بواسطة ا م، ويتم التعبير عنيمتعبير عن الوجود في المكانأو ل من مكان الحركة

  ٔحروف الجر مع مفعول الأداة.
 aمفعول الأداة بعد حرف الجر دام خاستنستشيد عمى لمتعبير عن الحركة من مكان 

ميميبويوس صديقو تيتيروس  الراعي يخاطبحيث  ؛ٕالأنشودة الرعوية الأولى منبفقرة 
)أوكتاڤيانوس( الذي  ٖويصفو بالشيخ المحظوظ لأن حقولو ستظل ممكًا لو بفضل الإلو

ولن تأكل أي أعلبف بيا عدوى خبيثة  ،لو أن نعجاتو ستبقى في أمان ويذكرساعده، 
                                                           

1
- Morwood J., (1999), A Latin Grammar, Oxford University, New York, P.73. 

أي بعد معركة فيميبي التي دارت رحاىا ق.م.  ٓٗالأنشودة الرعوية الأولى عام ڤرجيميوس كتب  - ٕ
لموقفيم السياسي ، والتي كان من توابعيا نزع ممكية الأراضي الزراعية من مالكييا ق.م.  ٕٗعام 

وقد وس المنتصر. انجانب قوات أوكتافي، وتوزيعيا عمى الجنود الذين حاربوا إلى أثناء الحرب
في مانتوا، ولكن بعد تدخل راعيو الأدبي نجح في استرداد أرضو مرة ڤرجيميوس اُنتزعت أرض عائمة 

في ىذه الأنشودة يدور الحوار . أوكتافيانوسمن أخرى؛ وفي ىذه الأنشودة يعبر الشاعر عن امتنانو 
الذي  صديقو تيتيروسالذي صُودرت أرضو وحُكم عميو بالنفي، وبين الرعوية بين الراعي ميميبويوس 

لم تُصادر أرضو فكان يستمقي في ظل أشجار أرضو وحولو أغنامو، وعندما يرى ميميبويوس وىو 
 يرحل عن أرضو يدعوه إلى البقاء معو ليقضي ليمتو معو في كوخو.

أوكتافيانوس  تشبيو الأخيركممات  ىأوللتقي ميميبويوس المنفي بصديقو تيتيروس، كانت عندما ا - ٖ
لأنو عندما طمب منو تيتيروس أن يحل مسألة  ،أن تيتيروس يقدس ىذا الإلو ويبدو واضحًاالإلو. ب

مثل ويبالحفاظ عمى مزرعتو  والسماح ليتمثل في ، والاحتفاظ بأرضو الزراعية، أصدر حكمًا لصالح
 عمى حريتو ورزقو:حفاظ ال ذلك لو

hic mihi responsum primus dedit ille petenti: 

“pascite, ut ante, boves, pueri, submittite tauros.” 

 ىنا كان ىو أول من أجابني بالرد عمى سؤالي:" 
 "أييا الغممان، أطعموا عجولكم كسابق عيدكم، وشدوا ثيرانكم إلى النير."

- Quartarone L. N., (1996), “Locus Ambiguus: from otium to labor in Vergil’s 

Eclogues and Georgics”, Diss. Universty of Washington, pp. 14f. 
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ومن  ،تؤذييا، وبأنو سيحظى بظلبل باردة وىو مستمقٍ بين الأنيار والينابيع المقدسة
حولو أشجار الصفصاف التي يرتشف النحل رحيقيا، وينعم بالنوم عمى صوت طنينو 

  :؛ فيقولٗعن النحيب يتوقف الخافت، ومن حولو الحمام واليمام الذي لا

Meliboeus: nec gemere aëria cessabit turtur ab ulmo.
5
  (Verg. Ecl. I. 59) 

 . "من فوق شجرة الدردار العالية" واليمام لن يكف عن النحيب  ميميبويوس:

، (ab)داة بعد حرف الجر الأمفعول في حالة "شجرة الدردار"  (ulmo)جاءت كممة 
تشير إلى  (ab ulmo)" أو "تسبح في اليواء العالي"، و "عالية (aeria)وتصفو كممة 

مكان وجود اليمامة فوق الشجرة. والمثال يحتوي عمى الفصل البلبغي إذ فصل بين 
والبيت كمو يحتوي عمى مجاز واضح، الاسم والصفة الذي تنعتو بحرف الجر. 

نحيب الطيور عمى فالشجرة العالية ترمز إلى روما التي تييمن عمى العالم كمو، و 
أفنانيا مجاز لمحروب الأىمية المتتالية، وليذا يصف نحيب الطيور بأنو لن يتوقف، 

                                                           
ئيا، غناالتي تصدح ب مختمفةالطيور النحل و الو  الظميلظل الينابيع و جود الو  إلىىذه الفقرة  شيرت - ٗ

فإن عمى ىذا و . locus amoenus ةالساحر  ذات الطبيعة كنامخصائص الأ من العناصر ىذه وكل
شعر ي فإنوصعوبة العمل الذي يؤديو فرغم ، و الشاقعمم ثناءيغني أ المزارع الذي يقمم الأشجار

يل ىذا يعني ف ،، التي تقع في صقميةHybla مدينة ىيبلب آخر فيو من بعدًايقدم النحل و سعادة. الب
الأراضي إلى تأخذنا الإشارة إلى مصادرة في حين أن ىذه القصيدة تمت كتابتيا في ىذا المكان؟ 

 في شمال تارةيبدو  ، فيوعمينا أن نستنتج أن القصيدة تدور في عالم موازٍ  ؛ والحق أنوشمال إيطاليا
 منيما. انظر:  أيٍ في في الواقع ليس  وصقمية، ولكن وتارة فيإيطاليا، 

-Barber S., (2015), Arcadia and Ideal Landscape in Virgil’s Eclogues, Oxford 

University, p.6. 
 عند ثيوكريتوس في الرعوية السابعة:  نفسو نجد المشيد - ٘

ἄειδον κόπςδοι καὶ ἀκανθίδερ, ἔζηενε ηπςγών, 

πωηῶνηο ξοςθαὶ πεπὶ πίδακαρ ἀμθὶ μέλιζζαι. (Theocr. Id.7,141-142) 

 والحمائم المطوقة  ،والشراشر تشدو ،بينما كانت القنابر تصدح
 والنحل الأصفر يئز حول الينابيع. ،تمضي في اليديل

(، الأدب السكندري، دار الثقافة لمنشر والتوزيع، القاىرة، ص ٜ٘ٛٔترجمة: محمد حمدي إبراىيم، )
ٕٔٙ. 
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وىكذا فإن ىذه الطيور ترمز إلى المواطنين الرومان الذين يعانون بشدة من وطأة 
ىذا كما أن التناقض بين حال تيتيروس الذي يشعر بالسعادة،  الحروب الأىمية.

الذي يعاني من فقد الأرض  ميميبويوس، وبين بالمحظوظويصفو صديقو الراعي 
والنفي خارج أرض الوطن، ىو رسالة من الشاعر إلى أوكتافيانوس الذي جعل من 

كتب الشقاء عمى مواطن آخر، وينصحو من طرف في حين أحد مواطني روما سعيدًا 
الجميع فيحظى بامتنان كل المواطنين الرومان ويشعر  نخفي أن يصدر عفوه ع

 الجميع بالسعادة في كنف الوطن.

مفعول الأداة بعد حرف استخدام نستشيد عمى ولمتعبير عن الحركة من مكان أيضًا 
 ألفيسبويوس،الراعي يصف  وفيياالثامنة؛ بفقرة من الأنشودة الرعوية  eالجر 

التعويذات من خلبل المجوء إلى  ليا دافنيستريد استعادة حب  امرأةمجيودات 
تدفن ملببسو تحت عتبة الباب، وتحاول تجربة قوة الأعشاب والنباتات حيث السحرية، 

مويريس؛ فبواسطة ىذه الأعشاب كانت ترى مويريس الساحر السامة التي أعطاىا ليا 
 :ثم تضيف قائمةوىو يتحول إلى ذئب ويتوارى في الغابات، 

saepe animas imis excire sepulcris. (Verg. Ecl. VIII. 98) 

 وكثيرًا ما كان يستدعي الأشباح من أعماق القبور.

المقدر، وتصفو  (e)داة بعد حرف الجر الأول عمففي حالة  (sepulcris)وردت كممة 
، وقد قدر الشاعر ىنا حرف الجر واكتفى بظيوره في الفعل المركب (imis)كممة 

excire . 
نستشيد ، (in)مفعول الأداة بعد حرف الجر  باستخدام عن البقاء في المكانولمتعبير 
ٌفتخز انزاػً كورٌذون أماو أنكضٍش تأوه الثانية؛ حيث  ڤرجيميوس رعوية  ببيت من

فً فصم انصٍف، ولا  انذي لا ٌفتقز إنٍهونذٌه وفزج مه انحهٍة،  ،رجم ثزي تقطٍؼه

 وٌغىً قائلًا: ،وظزًا لامتلاكه قطٍغ كثٍز فً انشتاء
mille meae Siculis errant in montibus agnae. (Verg., Ecl. II. 21.) 

 ترعى ألف من نعجاتي فوق جبال صقمية.
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مفعول أداة لمدلالة عمى المكان بعد حرف الجر  في (montibus)كممة  ىنا جاءت
(in). 

لمدلالة عمى البقاء في  superمفعول الأداة بعد حرف الجر  ڤرجيميوساستخدم 
حزنو وألمو إلى  ويشكميميبويوس كان المكان، وىو ما نجده في الرعوية الأولى حيث 

صديقو تيتيروس، ويخبره إلى أي مدى ىوى بيم النزاع الحربي فصاروا مواطنين 
بعد فترة من مرة أخرى بؤساء، ويسألو متعجبًا: ىل من الممكن أن يرى حدود وطنو 

الزمن، وسقف كوخو الفقير المغطى بالقش، وسنابل قمحو التي تعد مممكتو الوحيدة؟ 
، تمك الحقول المزروعة بعنايةلكما يتساءل أيضًا عن إمكانية امتلبك جندي جاحد 

البربري حقول قمحو تمك؟ ويودع حقولو وقطيعو التي لن يراىا بعد وىل سيمتمك ذلك 
تيتيروس بأن الدخان يتصاعد من قمة أسقف المنازل الريفية  ذلك، فيرد عميو صديقو

 وقد حان وقت العشاء، وأن لديو الجبن والتفاح الناضج وأبا فروة:
Tityrus: 

Hic tamen hanc mecum poteras requiescere noctem 

fronde super viridi.
6
  (Verg. Ecl.  I. 80-81) 

 تيتيروس:
 تستريح ىنا معي ىذه الميمة" عمى أية حال يمكنك أن 

 . "فوق أوراق الشجر الخضراء
داة بعد حرف الجر الأ"أوراق الشجر" في حالة إعراب مفعول  (fronde)جاءت كممة 

(super) ة الصفب ونعتيا الشاعر(viridi) ؛ أي إن(fronde super viridi)  تشير إلى
حيث ذكر الجزء وأراد وتحتوي عمى مجاز مرسل؛ مكان الاستمقاء فوق أوراق الشجر 

                                                           
 :ٗٗبيت  ٔٔىذا البيت نقمو فرجيميوس من ثيوكريتوس الرعوية  - ٙ

ἅδιον ἐν ηὤνηπῳ παπ   ἐμὶν ηὰν νύκηα διαξεῖρ.  

(Theocr. Id.11.44) 

 "سوف نقضي ليلًب جميلًب في كوخي."
(، شؼز انزػاج: الأدب انٍوواوً فً ػصز الإصكىذرٌح، انمشزوع انقومً ٥٠٠٢)تزجمح: محمذ صقز خفاجح، 

 .4٧نهتزجمح، انمجهش الأػهى نهثقافح، انقاهزج، ص 
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بو الكل، كما تحتوي عمى الفصل البلبغي؛ إذ فصل بين الاسم والصفة الذي تنعتو 
 لجر.بحرف ا

       ”Ablativus Separationis“ مفعول الأداة الدال عمى الانفصال:

الأفعال والصفات التي تعبر عن فكرة بعد يستخدم مفعول الأداة الدال عمى الانفصال 
 ٚشيء أو الافتقار إلى شيء أو الحرمان من شيء أو التحرر منو. الابتعاد عن

 (procul)الظرف بويستخدم مفعول الأداة الدال عمى الانفصال أحيانًا مصحوبًا 
إذ إنو يكثر استخدامو مع أفعال بعينيا ومنيا:  ؛بدونو وأبحرف جر أو ، "بعيدًا"

والأفعال  ،( levo عتقأ، libero ،solvo حررأالأفعال الدالة عمى التحرر مثل: )
جرد أ، fraudoسمب أ، exuoجرد أ، spolioسمب أ، privoحرم أالدالة عمى الحرمان: )

nudo)، ( :حتاج أوالأفعال الدالة عمى النقصان والافتقارegeo ،إلى فتقرأ careo ،
، inanis، فارغ liberمثل: )حُر  ؛والصفات التي تعطي المعاني نفسيا، (vacoفرغ أ

خاصة الأفعال بو  ،وتوجد أفعال أخرى تأخذ حرف جر ؛(nudus، عاري vacuusفارغ 
عمى أية و ( secerno أبتعد) (،dissentio أعارض( مثل: )-seو  -disالمركبة من )

 ٛحال فإنو من الممكن حذف حرف الجر بحرية في الشعر.

الرعوية في الأنشودة التي وردت تمك مفعول الأداة الدال عمى الانفصال ومن أمثمة 
عبيد المزرعة وأنو قد ذىب إلى روما بشبو تيتيروس نفسو لڤرجيميوس، عندما  ٜالأولى

                                                           
7
 - Klyve G., (2013), Latin Grammar, London, p.77. 

8
 - Bennett Charles. E., (1918), New Latin Grammar, Ithaca, New York, pp. 148- 

149. 
، إذ في الرعوية الأولىالتناقض في دراستو لمرعويات إلى مشكمة  Paul Alpersيشير ألبيرز   - ٜ

ع ذلك يتحدث فإنو م، إزاء معاناة صديقوحس ال متبمدأنو قاسٍ، ومراوغ، و في بدايتيا تيتيروس  يبدو
 :بالأمل توحي نيايةالبأبيات رائعة في 

et iam summa procul villarum culmina fumant 

maioresque cadunt altis de montibus umbrae.  

(Verg. Ecl. I, 83-84) 

 الآن يتصاعد الدخان من قمة أسقف المنازل الريفية،
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ليشتري حريتو من سيده، وىناك استمع إلى شكواه أوكتافيانوس الذي أمر بإعادة أرضو 
ولكن تيتيروس مثل صديقو يعاني، ولكنيا معاناة من نوع آخر، إنو فراق  إليو،

ر قائمة من المستحيلبت، فمن المستحيل أن ينسى الحبيب، وىنا يذكر الشاع
أماريمميس، فنسيانيا درب من دروب المستحيل، مثمما أنو من المستحيل أن تشرب 
الغزلان من ماء البحر المالح، أو تعيش الأسماك عمى الأرض، أو أن يشرب مواطني 

يرد  وىنابارثيا من أنيار جرمانيا، أو أن يشرب سكان جرمانيا من نير في الشرق، 
سوف يذىب إلى ممن صودرت أراضييم ويخبره بأن فريقًا  ميميبويوس عمى تيتيروس

الأفارقة الظمأى، وفريقًا ثانيًا سيتجو صوب سكيثيا ونير كريت أواكسيس سريع 
 الجريان، وفريقًا ثالثاً إلى بريطانيا، فيقول:

Meliboeus: et penitus toto divisos orbe Britannos. (Verg. Ecl. I. 67) 

 " .عن العالم كمون تمامًا و " وسكان بريطانيا المنعزل ميميبويوس:

في حالة مفعول الأداة الدال عمى الانفصال بعد اسم المفعول  (orbe)تأتي كممة 
(divisos)  الذي يعني "منفصل أو منعزل"، وتصفيا كممة(toto)، 1واستعمل الشاعر  ٠

                                                                                                                                                    

 والظلبل الوارفة تسقط من الجبال الشاىقة.
- Alpers P., (1979), The Singer of the Eclogues: a study of Virgilian Pastoral, 

Berkeley, pp.65-71. 

، المضطربة ڤرجيميوس كما توضح مشاعرمزيج من الحزن والطمأنينة، عمى ىذه الأبيات تحتوي 
 ، انظر أيضًا:لصوت الرعوياتجسد علبوة عمى أنيا 

- Perkell Ch., (1990), “On Eclogue I. 79-83”, APhA, vol. 120, pp. 171-181. 

 
10 - (Toto divisos orbe Britannos) في كبيرة جزيرة بأنيا، قديمًا معروفة بريطانيا كانت 

 عمييا القدماء أطمقكما   .الغال بلبد شمال ،(Ἀλβίων) ألبيون باسم سابقًا تعرف كانت، والمحيط
 الموجودةالجزر  كانوا يعتقدون أنلأنيم  ذلكو ؛الأطمسي المحيط يغمرىا التي الأوروبية القارة اسم
 الأبيض البحر في عمى الجزر الموجودة الأمرىذا  ولا ينطبق العالم،نطاق  خارج ىي المحيط في

بريطانيا بأنيم سكان  الشاعر يصف لذلكو ،ذلك إلى وما وقبرص وسردينيا صقمية مثل  المتوسط
 . آنذاك المعروف العالم عن أي، العالم عن منفصمين
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ليأكد عمى  بين الاسم وصفتو باسم المفعولالفصل البلبغي في الجممة حيث فصل 
   .فكرة انعزال بريطانيا جغرافيًا عن العالم كمو

       ”Ablativus Temporis“ مفعول الأداة الدال عمى الزمن:

 ؛يأتي مفعول الأداة الظرفي الدال عمى الزمن عادة مع الأسماء التي ليا معنى زمني
في و ، aestateالصيف في فصل  وىو قد يعبر عن الزمن المحدد، كما في قولنا:

إلخ. ومن الممكن أن يشير أيضًا إلى ....  nocteالميل في و ، hiemeالشتاء فصل 
حرف الجر أيضًا في التعبيرات التي  ستخدميُ وقد  ،الحدث في خلبلو يتم"الوقت الذي 

لقد أصبح استخدام حرف الجر منتظمًا، و تشير إلى "الوقت الذي يحدث فيو الفعل". 
ثلبث مرات  عمى سبيل المثال: ، كقولنافي الفترة الكلبسيكية، في التعبيرات التوزيعية

 ٔٔ.bis in dieن في اليوم ا، مرتter in annoفي السنة 
 ،الثامنة ةرعويلمدلالة عمى الزمن بفقرة من الأنشودة العمى مفعول الأداة ونستشيد 

التي جاءت في صورة مباراة شعرية في الغناء بين اثنين من الرعاة ىما دامون 
لو، فقد تركتو نيسا الفتاة حزنو عمى خيانة ، وفي أغنية دامون يعبر عن وألفيسبويوس

في  ايسخر منيمىنا و  وقد كانت قد عاىدتو عمى الوفاء لو، موبسوس، ت منتزوجو 
يعكس حالة الفوضى في الكون، وعمى ويرى أن ىذا الارتباط بينيما  ،الآتيةالأبيات 

مكنو توقع أي مخموق آخر لا يشبيو، أي يبالعاشق أن يتوقع ارتباط أي مخموق 
 بعض المستحيلبتحدوث أي شيء في الدنيا، حتى لو كان مستحيلًب، وىكذا يذكر 

adynata  :فيقول 

                                                                                                                                                    
Look: Sapio D. G. (1858), La Buccolica Di P. Virgilio Marone: Tradutta in Versi 

Italiani E Corridata Di Note, Palermo, P.47, Note (7). 
11

الاستخدام بدون حرف الكلبسيكية، يتكرر ىذا  الفترة بعد التي تعود إلى مالكن في المؤلفات  - 
 .septiens die، سبع مرات في اليوم bis dieن في اليوم امرت الجر:

Palmer L. R., (1977), La Lingua Latina, Torino, p. 367-368. 
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Iungentur iam grypes
12

 equis, aevoque sequenti 

cum canibus timidi venient ad pocula dammae. 

(Verg., Ecl. VIII. 27-28.) 

 في العصر اللاحقمن الخيول، و جريفنالسلبلة " الآن ستتزوج 
 الأوعية."سوف تأتي الغزلان الخائفة مع الكلبب لتشرب من 

كتبيا ڤرجيميوس في حالة مفعول الأداة  (aevo)نلبحظ في الأبيات السابقة أن كممة 
أي أن في المستقبل يمكن أن يحدث أي شيء في الكون، حتى لو الدال عمى الزمن، 

فكرة إمكانية حدوث المستحيلبت من ڤرجيميوس ، وقد استعار بدا أنو من المستحيلبت
 .1٧سمفو اليوناني ثيوكريتوس

     ”Ablativus Companionis“مفعول الأداة الدال عمى المصاحبة: 

ويستخدم للئشارة إلى  ليدل عمى المعية. (cum)المفعول مع حرف الجر  ايأتي ىذ
، cumبمصاحبتو، وغالبًا ما يصاحبو حرف الجر  الشخص أو الشيء الذي يتم الحدث

   ٗٔدون حرف الجر.بعديد من الأمثمة ليذا الاستخدام الولكن في اللبتينية المبكرة نجد 
في الرعوية التاسعة  ىذا الاستخدام من الاستخدامات الشائعة ومثال ذلك يعد

وكان  ،Moerisمويريس بالراعي  Lycidasليكيداس  يعي الراقمتيحيث لڤرجيميوس 
                                                           

أسطوري، لو  مخموقىو  ،)gryphi   )ύψγρسمى أيضًا تُ و   gryphes  جريفنالسلبلة  ٕٔ-
وكان في شمال وكان يقطن في منطقة سكيثيا ويحرس ذىبيا، نسر،  أسجسم أسد، وأجنحة ور 

ليم عين واحدة، وكانوا يحاولون سرقة ذىب  وىم خيالة  Arimaspi سكيثيا شعب أسطور يُدعى 
 وحشًا خياليًا فيدخل معيم الجريفن في قتال لا ينتيي. وقد قال بمينيوس الأكبر أن الجريفين  المدينة
     .Sapio D. G., op. Cit., P.192, Note (2)   إثيوبيا. انظر:يقطن 

 :تثير الوعول ذعر كلبب الصيدالذي ذكر أن من بين المستحيلبت أن  انظر ثيوكيرتوس ٖٔ
καὶ ηὼρ κύναρ ὥλαθορ ἕλκοι. Theocr. I. 135 

في المغة اللبتينية  (Ablativus)(، حالة المفعول منو ٜٙٛٔصالح رمضان رضوان أبو زيد، ) - ٗٔ
جامعة عين شمس، ص  –والوظائف المشابية ليا في المغة اليونانية، رسالة ماجستير، كمية الآداب 

 .ٕ٘ٔ -ٔ٘ٔص 
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لأنو سمع أن  رد من مزرعتو من قِبل رجل غريب، فتعجب ليكيداسمويريس قد طُ 
بواسطة شعره. ولكن مويريس  تمكن من استعادة أرضومينالكاس )أي ڤرجيميوس( قد 

، وأنو قد نجا من الموت بصعوبة ىو ومينالكاس. أن الأمر خلبف ذلك تمامًايوضح 
في طريقيما، فيطمب  ن معًاوبعد ذلك يردد الراعيان فقرات من شعر مينالكاس وينطمقا

يبدأ بالغناء، فيرد عميو مويريس في البيت التالي الذي نجد ليكيداس من مويريس أن 
 فيو مفعول الأداة الدال عمى المصاحبة:

Moeris: Id quidem ago et tacitus, Lycida, mecum ipse voluto. (Verg., Ecl. 

IX, 37) 

نني أتدبر الأمر  مويريس: في  مع نفسي" ىذا ما أعتزم عممو بالفعل، يا ليكيداس، وا 
 صمت. "

في حالة مفعول الأداة الدال عمى المصاحبة بعد  (me)ورد ضمير المتكمم المفرد وقد 
 .(cum)حرف الجر 

       ”Ablativus Instrumenti“ :مفعول الأداة الدال عمى الوسيمة

أو الوسيط الذي يتم إنجاز الحدث  ،يستخدم ىذا المفعول لمدلالة عمى الوسيمة أو الأداة
 ٘ٔ.ويعد ىذا ىو الاستخدام الأصمي لمفعول الأداة، بواسطتو

رعوية الخامسة ال الكثير من الرعويات، ففي ورد مفعول الأداة الدال عمى الوسيمة في
عندما كان يتحدث الراعي موبسوس مع الراعي مينالكاس قبل بداية المباراة بينيما، 

السير في بعمى موبسوس أن يوافقو الرأي، سواء ويجب  ،سنًاوخبره بأنو ىو الأكبر 
 موبسوس قائلًب:  دالظلبل، أو الدخول في الكيف، فير 

Mopsus: ……………………………: aspice, ut antrum 

silvestris raris sparsit labrusca
14

 racemis.
14

(Verg. Ecl. V. 6-7)      

                                                           
15

 - Bennet C. E., op. Cit., pp. 150- 151. 
ٔٙ - labrusca  أوlambrusca عنبيا ، الأشجار حول التي تمتف البرية ات، ىي نوع من الكرم

 .Sapio D. G., op. Cit., P.127, Note (3)    حامض ورديء.
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 ، انظر كيف كست الكرمة" …………… موبسوس:
 بعناقيدىا المتناثرة. "البرية الكيف                      

"عناقيد" تقع في حالة مفعول  (racemis)أن كممة  ةالسابق الفقرةيتضح من خلبل 
غطى بواسطة عناقيد الكرمة يوضح أن الكيف مُ  حيثلدال عمى الوسيمة، االأداة 

تعمد . وقد "متناثرة"أنيا قميمة العدد أي التي تعني  (raris)البرية، وتصفيا كممة 
حيث فصل بين الاسم وصفتو بالفعل  ؛الشاعر في ىذا البيت استخدام الفصل البلبغي

(sparsit) "والاسم  ،الذي يعني "نثر أو بعثر(labrusca)  الذي يحمل معنى "الكرمة
 البرية".

  ”Ablativus Causae“مفعول الأداة الدال عمى السبب: 

مع الأفعال  ،بشكل خاص ،عن السبب، ويكون شائعًايستخدم ىذا المفعول لمتعبير 
 gaudeoمشيرًا إلى مصدر ىذا الانفعال؛ عمى سبيل المثال:  ،التي تعني الانفعال

أفرح، إلخ. ويمكن التعبير عن مفعول الأداة الدال عمى سبب المنع  laetorأبتيج، 
ومثال ذلك  ٛٔ"بسبب" مع مفعول الأداة الدال عمى السبب. praeبواسطة حرف الجر 

مينالكاس بتأليو دافنيس، ردًا عمى ما  فييا الراعي ترنمي الأنشودة الرعوية الخامسة التي
، بينيماالشعرية التي دارت مباراة التغني بو الراعي موبسوس الذي رثى دافنيس في 

تحت قدميو السحب  ورأىعمى أعتاب الأوليمبوس،  واقفًافصور مينالكاس دافنيس 

                                                                                                                                                    
 ؛عديد من رعوياتوالكرر وصف مكان الغناء الذي يتنافس فيو الرعاة، في يڤرجيميوس  كان - ٚٔ
ىذه الفكرة مأخوذه من و مينالكاس،  معيصف موبسوس الكيف )مكان الغناء( الذي يتنافس فيو  وىنا

 الرعوية الخامسة والسابعة لثيوكريتوس: حيث نجد ىذا المشيد في الأنشودة؛ ثيوكريتوس
- Cf., Theocr. Id.5, 31-34. 

- Cf., Theocr. Id.7, 135-138. 
18

- Henle R. J. S. J., (1958), Latin Grammar, Chicago, p.178. 
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والرعاة وحوريات  ٜٔ، وبانغامرةوالنجوم، وليذا تعم الغابات وسائر الريف سعادة 
 :حيث يقولالغابات، والذئب لا ينصب فخًا لمقطيع، فدافنيس الطيب يحب السلبم. 

Menalcas:  ipsi
20

 laetitia voces ad sidera iactant 

                                                           
روايات حول مولد الإلو بان. فثمة رواية تقول إنو ابن جوبيتر والحورية كاليستو، عدة ىناك  - ٜٔ

لية الأرض. ىذا :وأخرى تقول  Πϊν نفسو اسمو الإغريقيبوقد عرفو الرومان  ؛إنو ابن إلو السماء وا 
 ،ويعني "كل". وكان الإغريق يصورونو في صورة رجل ذي قرنين وجسم جدي من الخصر إلى القدم

ونايًا ذا سبع قصبات يسمى ناي بان. ومن ثم عرف بأنو إلو الرعاة  ،وىو يمسك عصا الرعاة
حيث كان يُبجل  ؛ي الحقول وسكان القرى. وقد عُرف بيذه الصورة أيضًا عند الرومانوالعاممين ف

ىذا الإلو بصفة أساسية عندىم في أركاديا الجبمية، ويقدمون إليو القرابين والعسل ولبن الماعز شأنو 
وكانت تقام لو الاحتفالات والأعياد في الخامس عشر من شير  ،في ذلك شأن غيره من الآلية

 (.ٕ، ىامش )ٖٛٔص  ،ير. انظر: حمدي رفعت فيمي السيد، مرجع سابقفبرا
ارتبط المعبود اليوناني القديم "بان" بحالات الرعب والفزع التي تضرب مشاعر البشر عبر وقد 

 .من اسمو panicالكممة الإنجميزية  وليذا اُشتقت ،العصور
لمغابات وحاميًا لمرعاة، يصبح الرأي  إليًاوبالنظر إلى وظيفة الإلو بان الرئيسة وموطن إقامتو بوصفو 

بمعني  pascoوالذي يقابل الفعل اللبتيني  παωالقائل بأن الاسم بان مشتق من الفعل الإغريقي 
ومنو تطور المعنى  ،حيث إنو يبرز شخصية الإلو بوصفو راعي القطيع ؛"يرعى"، ىو الرأي الراجح

ن أو لمرعاة في أركاديا؛ حيث كان أىل أركاديا ممزمين الأكثر شمولًا للئلو بان بوصفو إليًا لمقطعا
 ةبشكل طبيعي بكسب عيشيم من خلبل تربية الأغنام والماعز. وعمى الرغم من أن بان أحد الآلي

إنو كان معممًا لأبولّون قبل أن يؤسس أبولّون  :باحترام كبير كمتنبئ، وقال ىحظقد نو إفالثانوية، 
 وحيو في دلفي. انظر:

أوراق مجدي صبحي اليواري، "مع كوفيد بان يُبعَث من جديد: في ضوء الأنشودة اليوميرية "إلى بان" "،  -
 .ٓٚٔ -ٔٗٔ، ص ص ٕٕٔٓجامعة القاىرة،  -كلبسيكية، العدد الثامن عشر، كمية الآداب 

 

ليوضح أن تمك الجبال ذاتيا التي وصفيا في ، (ipsi) استخدم الشاعر ضمير التوكيد  - ٕٓ
 اَنا لموت دافنيس صارت حزنً  والنحيب خاصر الب تملؤ الغاباتكانت و  الثامن والعشرين البيت

 (. laetitiaالسعادة )و بصيحات الفرح  تطزب
Coleman R., Op. Cit., p. 167. 
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intonsi montes.
٥1

 (Verg., Ecl. V. 62- 63)                       

 إلى النجوم. " ترسل صوتيا لسعادتيا" فالجبال المتماسكة نفسيا  مينالكاس:

عمى السبب،  لةمدلالفي حالة مفعول الأداة  laetitia أن كممةنلبحظ في النص السابق 
جعل الجبال تشبو والفقرة تعج بالعناصر البلبغية، فيي تحتوي عمى التشخيص حيث 

من الصفات التي  intonsiالبشر ليا صوت وتشعر بالسعادة، ىذا كما أن الصفة 
 لةمدلال laetitiaتصف البشر والجبال في ذات الوقت؛ علبوة عمى ذلك فإن استخدام 

ساىم في رسم المبالغة الشعرية التي تفيد أن الجبال من فرط سعادتيا  عمى السبب
وت طربيا أىل الأرض فحسب، بل إن سعادتيا وطربيا صارت تطرب فلب يسمع بص

 بمغ عنان السماء.

         ”Ablativus Modī“ مفعول الأداة الدال عمى الكيفية:

عبر عن يإن مفعول الأداة الدال عمى الكيفية أو الدال عمى الظروف المصاحبة 
ونستشيد عمى  ٕٕأو يتم القيام بو. ،الطريقة أو عن الظروف التي يحدث فييا شيء ما

ڤرجيميوس أثناء فترة  ياكتبىذا الاستخدام بشاىد من الأنشودة الرعوية الرابعة التي 
 يسودهقدوم عصر عودة العصر الذىبي و تنبأ بفييا ييو، و بولّ راعيو الأدبي قنصمية 

فيربط بداية ىذا  ،السلبم والسعادة الريفية التي كان يحترق قمب كل روماني شوقًا إلييا
ل الفزع من الأرض، وسيشق لنفسو يالعصر بميلبد طفل يجمب الأزمنة السعيدة ويز 

 ،ويحكم عالمًا يسوده السلبم ،بطالالألية و الآوينتقل بين  ،حياة أشبو بحياة الآلية
وستنبت الأرض أزىارًا، وستكف الأسود عن التخريب، وستنتج الأرض من تمقاء نفسيا 

التي ذكرت فييا مفعول  ،وىذا ما يقولو الشاعر في الأبيات الآتية ،وشيدًاقمحًا وخمرًا 
 فيقول: ،الأداة الدال عمى الكيفية

At tibi prima, puer, nullo munuscula cultu 

                                                           
 قارن التشابو ىذا النص بنص لوكريتيوس: ٕٔ

' …….. clamoreque montes  

 icti reiectant uoces ad sidera mundi ' (Lucr. 2. 3 27-8) 
22

 - Klyve G., op. Cit., p.78. 
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errantis hederas
23

 passim cum baccare
24

 tellus 

mixtaque ridenti colocasia
25

 fundet acantho. 

                                                 (Verg., Ecl. IV. 18-20)         

 " لكن من أجمك، أييا الغلبم، ستنتج الأرض في كل مكان، ودون الحاجة
 ، باكورة إنتاجيا الضئيل من المبلبب الزاحف، وعشب قفاز الثعمب،لعزق تربتيا

 س البسامة. "والبسمة المصرية الممزوجة بزىور الأكانثو 
في حالة مفعول الأداة الدال عمى الكيفية، والتي تحمل المعنى  (cultu)وردت الكممة 

 التي تعني "أي". (nullo)"حراثة أو زراعة"، وتصفيا كممة 

        ”Ablativus Qualitatis“  مفعول الأداة الدال عمى الوصف:
يتمتع بو شخص ما أو  يعبر مفعول الأداة عن الوصف المادي أو المعنوي، الذي

وصف مصاحب لشخص أو لشيء ما. ويأتي  وأ ةوكذلك يشير إلى سم ٕٙشيء ما.

                                                           
القدماء  وقد تحدث، يتسمق الجدران والأشجار. ارخضر دائم الإ: ىو نبات (hedera) المبلبب - ٖٕ

النوع الشائع بأوراق ىو ربما و من بياض التوت،  :albaالأول بيضاء ) ؛عن ثلبثة أنواع من المبلبب
: نوع من المبلبب helixوالثالث ) .( من التوت الأسودnigraالثاني ). و منقطة بالمون الأبيض

 الحمزوني أو الممتوي(، انظر:
Sapio G., Op. Cit., P. 85, Note 5. 

يتنبأ بمولد  وىنا،  لبلبب الشعراء( (hedera poetarum يرمز المبلبب إلى التتويج الشعريو  
 أو المتنبئين تُوِجوا أيضًا بالمبلبب. انظر:يولد بعد، لأن الشعراء المميمين  مالطفل الذي ل

Ibid, P. 113, Note 7. 
جذور عطرية وأزىار صغيرة أرجوانية  ذات: ىي نبتو (baccar) عشب قفاز الثعمب - ٕٗ
؛ ولذلك يأمل الشاعر أن الأرض يةكان يعتقد أن ىذا النبات لو تأثير ضد التعويذات السحر  بنية.

 لتحفظو من أي سحر. انظر:  ولادة الطفل معتفرزىا بغزارة 
Ibid, P. 113, Note 8. 

ليا أوراق كبيرة،  —نبات ينمو في مصر وبحيرات آسيا وكيميكيا  يى (colocasia) البسمة المصرية - ٕ٘
 انظر:  كاليل. الأوتم استخدام زىرتو في صنع 

Ibid, P. 113, Note 9. 
 

26
 - Dionigi I., Morisi L., Riganti E., (2011), Il Latino Grammatica Ed Esercizi, 

Laterza, Roma- Bari, P.86. 
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ىذا المفعول مع صفة في استخدامات وصفية لمتعبير عن سمات الأشخاص أو 
 ٕٚالأشياء.

في رعوية ڤرجيميوس السادسة، ورد ما مفعول الأداة الدال عمى الوصف  ومن أمثمة
جالّوس، الذي كان يييم  ٜٕكيف قادت إحدى الموسيات  ٥4عندما كان يغني سيمينوس

، وكيف أن جوقة فويبوس كميا ٖٓ عمى وجيو عند أنيار برميسوس، إلى جبال آونيا
قد خاطبو وطمب منو أن يترنم بغابة  Linusوأن لينوس  ،وقفت لمرجل )تبجيًلب لو(

 جرينيا:

                                                           
٥4

 .ٚ٘ٔصالح رمضان رضوان أبو زيد، مرجع سابق، ص  - 
سيمينوس من أتباع الإلو ديونيسوس، وىو شيخ سكير محب لمحوريات والموسيقى، ولديو من  - ٕٛ

قوليا لأحد إلا إذا أُكره عمى قوليا، وىو ما حدث في أنشودة عن الجميع ولا يالحكمة ما يخفييا 
يعد  ڤرجيميوسالرعوية. لم يظير سيمينوس في رعويات ثيوكريتوس، وظيوره في رعويات ڤرجيميوس 

جعمو يتناول في أغنيتو الفمسفة  ڤرجيميوسالأصالة لدى الشاعر الروماني، بل إن  اصرنمن ع
في أغنية سيمينوس بأغنية أورفيوس عند أبولمونيوس الرودي في ممحمة ڤرجيميوس تأثر  الإبيقورية.
 .  (Apoll.Rhod. 1. 496-504)ينة أرجو" ف"رحمة الس

تحت قيادة و ىن تسع كما يذكر لنا ىوميروس. وعددىن بنات جوبيتر،  (Musae)الموسيات  - ٜٕ
كان مقرىن المعتاد في جبال بارناسوس، و ن الإليام لمفنون الأدبية والموسيقية. دالإلو أبولّون يمد
وكان الحصان المجنح بيجاسوس الذي لا يركبو إلا الشعراء يأتي عادة  ،س وبيروسو ىيميكون، وبند

 (Pierides)أيضًا، اسم البيريديات  (Musae)فوق ىذه التلبل. كما أطمق عمى ربات الفنون  لمرعي
 انظر:، في مقدونيا (Pierus)ذا المقب إلى أنين كن يترددن عمى جبل بيروس ويرجع ى

، ىامش ٔٔٔ -ٓٔٔعلبء الدين عمي صابر، عمي عبد التواب عمي، مرجع سابق، ص ص  -
ٗٓ ،ٖٗ. 
ربات الشعر  تكانو جبال ىيميكون وكيثايرون في بيوتيا، والتي كانت تسمى في البداية آونيا.  - ٖٓ

 . انظر: نرس ليلأن جبل ىيميكون قد كُ آوني،  يطمق عميين
Sapio G., Op. Cit., P. 159, Note (8). 
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ut Linus
31

 haec illi, divino carmine
32

 pastor. (Verg. Ecl. VI. 67) 

 . "الأغنية المقدسةلينوس، صاحب  مثل الراعي " وكيف خاطبو

في حالة مفعول الأداة الدال عمى  divino carmine التعبيربالشاعر ڤرجيميوس  أتى
 لتوضيح أنو شاعر مميم من قبل ربات الفنون التي تميموالراعي  لتصف الوصف

 .٧٧الأغنية المقدسة

       ”Ablativus Respectus“مفعول الأداة الدال عمى التمييز: 

السمة المميزة أو النقطة التي من خلبليا  التمييز عن مفعول الأداة الدال عمى بريع
يبز  زاويةل من أي ؤاسل، ويتم طرحو كإجابة عمى ابين تفوق الشخص عمى الآخرينيت

 ,superare, vincere مثل: ؛أو التفوقويأتي ىذا المفعول مع أفعال التميز  ٖٗ؟الآخرين

praestare, excellere  . وكذلك نجده مع اسم الفاعل أو المفعول الذي اشتق من ىذه
 ,praecellens, praestans الأفعال التي أصبحت صفات؛ عمى سبيل المثال:

excellens . مثل: )متميز  ؛وكذلك يأتي مع صفات ذات معنى مشابوinsignis لامع ،
illustrisمشيور ، inclutus ممتاز ،egregius.)  مجموعة أخرى من الصفات وىناك

مفعول الأداة الدال عمى السمة المميزة ىي صفات المقارنة، وفي  إبرازالتي تسيم في 
كثير من الأحيان، صفات مبالغة التفضيل، وىنا أيضًا يجب أن تشمل صفات 

                                                           

، وشقيق أورفيوس،  الرقص( )إلية )χόρηῐΤερψ(، ىو ابن أبولّون وتيربسيخوري Linusلينوس   -ٖٔ 
ولكن في يوم من الأيام، بعد أن  .ذتوتلبم منخبير جدًا في فن الموسيقى، حيث كان أورفيوس وىرقل وىو 

 وبخ ىرقل بقسوة، قتُل لينوس بضربة من القيثارة التي ألقى بيا عمى رأسو.
Sapio G., Op. Cit., P. 120, Note (1). 

للؤغنية والمحن، كما تستخدم الأفعال  نفسيا (carmina)تستخدم اللبتينية نفس الكممة  - ٕٖ
(canere, cantare) :لمغناء والمعب. انظر 

- Lee, G., (1984), The Eclogues: The Latin Text with a Verse Translation and Brief 

Notes, Penguin Books, Great Britain, 110, Note (6). 
 :في ىذا البيت بكاتولموسڤرجيميوس تأثر  ٖٖ

talia diuino fuderunt carmine fata, Catull. 64. 32 I 
34

 - Gildersleeve, B., L., (1903), Latin Grammar, London, p.255. 
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ثم فيي تأخذ مفعول أداة دال عمى السمة ومن .  Par, similis, aequusمثل:  ؛الوصف
 المميزة لمشخص أو لمشيء إما أدنى من الآخر أو مساويًا لو أو متفوقًا عميو.

ويوجد استخدام لمفعول الأداة الدال عمى السمة المميزة، يختمف عن الاستخدام السابق 
لجزء الإشارة إلى ا ويتمثل ذلك فيالذي يتضمن مقارنات وصفات ذات معنى مشابو، 

 المتأثر من الجسم؛ عمى سبيل المثال: 
“pernix sum pedibus manibus molibis.” 

 ٖ٘ي ويدي المرنة." اقدم فضل"إنني سريع ب
استخدام مفعول الأداة الدال عمى السمة المميزة إلى الصفات الآتية: إلى ينتمي و 

dignus, indignus, dignor.
ٖٙ 

تنافس مينالكاس ودامويتاس  الرعوية الثالثة عندماومن أمثمة ىذا الاستخدام ما ورد في 
يراىن بو، سأعمن كل منيما ما قد ض ميارتيما الشعرية، و استعر لافي مباراة شعرية 

 عبفقبل أن يم ،وطمبا من بالايمون، الذي كان مارًا في ذلك الوقت، أن يحكم بينيما
التي ورد  ،دور القاضي، وفي نياية المباراة حكم بالايمون بينيما في الأبيات الآتية

 وقال: ز،فييا مفعول الأداة الدال عمى التميي
Palaemon: 

Non nostrum inter vos tantas componere lites. 

Et vitula tu dignus, et hic, et quisquis amores 
37

 

aut metuet dulces, aut experietur amaros.
38

 

Claudite iam rivos,
39

 pueri, sat prata biberunt.
40

 

                                                           
35

 - Zebian G. (1965), “The Relative Use of the Ablatives of Quality and Respect in 

Latin Literature,” AJPh, 86 (3), pp. 242-243. 
36

 - Bennet C. E., op. Cit., p.155. 
 . انظر:منحولينأم  يميْنفي كونيما أصىذا البيت والذي يميو يشك  - ٖٚ

Sapio G., Op. Cit., P. 103, Note (3).    
، أي مزارج انحة … amaros amoresالتلبعب المفظي القديم بين كممتي  ڤرجيميوس استخدم  ٖٛ

 an amare occipere amarum est, opsecro ? ' Plaut. Cist. 68 'من بلبوتوس: وقد استعاره 

 انتورٌح انتً وردخ فً ػمم كوروٍفٍكٍوس " انخطاتح إنى هٍزٌىوس":واوظز أٌضًا 

' nam amari iucundum sit, si curetur ne quid insit amari ' Rhet. ad Her. 4· 2 1 
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(Verg., Ecl. III. 108-111) 

 بالايمون:
 " لست أنا الذي يفصل بينكما في ىذه المنافسة العظيمة،

 ، وكذلك كل من يخشىبنيل البقرةفكلبكما، أنت وىو، جدير 
 أن يتذوق حلبوة الحب، أو من يتجرع مرارتو.

 غمقا نيريكما، فقد ارتوت المروج بما فيو الكفاية. "أوالآن، أييا الغلبمان، 

انتً تؼىً "تقزج صغٍزج" فً حانح مفؼول الأداج انذال ػهى  (vitula)تأتً كهمح 

، وقذ ػثز انتً تحمم مؼىى "جذٌز تـ أو ٌضتحق" (dignus)تتأثٍز انصفح  مٍٍزانت

انشاػز تشكم تلاغً ػه جذارج انزجهٍه تانجائزج مه خلال اصتخذاو انتقاتم تٍه 

 .  Etوالإحانح تتكزار حزف انزتط  tu … hicانضمٍزٌه  

 

         ”Ablativus Comparātiōnis“ مفعول الأداة الدال عمى التفضيل:

للئشارة إلى الشخص أو الشيء المقارن بو. ويأتي ىذا المفعول  مفعول الأداة ستخدميُ 
 وكذلك أيضًا الظروف في صيغة أفعل التفضيل ،في صيغة أفعل التفضيل مع صفات

ستخدم حروف الجر حيان تُ في بعض الأ، ولكن بشكل أكثر ندرة من الصفات. و نفسيا

                                                                                                                                                    
بري الحقول،  المنافسة بين مينالكاس ودامويتاس، أمرىمفي اكحكم  بالايمون ءقبل استدعا - ٜٖ

ى بشكل كافٍ. لكن مثل ىذا رو بإغلبق الأنيار، لأن المروج الآن تُ  اأمرىم انتياء المباراة بينيماوبعد 
 يفرض نفسو بقوة، فيو يريد أن يقول: المعنى المجازي فإنذلك وعمى ؛ قنعًاا مالتفسير لا يبدو حقً 

برودة ب، مثمما تشبعت المروج اتوقفوا عن الغناء، لأن أذني قد اكتفت بالاستمتاع بجمال قصائدكم"
 انظر: "المياه.

Ibid, pp. 104-105, Note (1). 
ىذا المشيد الذي ينتيي بالتعادل بين مينالكاس ودامويتاس، ىو محاكاة لرعوية ثيوكريتوس  - ٓٗ

 :  Δαμοίταςودامويتاس  Δϊφνιςالسادسة، التي تنتيي فييا المباراة أيضًا بالتعادل بين دافنيس 
νίκη μὰν οὐδάλλορ, ἀνήζζαηοι δ᾽ ἐγένονηο. (Theocr. Id.6, 46) 

 يُيزم." م"لم ينتصر أي منيما، كلبىما ل
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praeter, prae, ante, supra  مع ىذا المفعول بدلًا من أفعل التفضيل، وذلك يأتي في
     ٔٗالشعر بصفة خاصة.

لبحظ أن الم ومن .((quamالظرف  الكاتب ويأتي ىذا المفعول عندما لا يستخدم
ىذا النوع من المقارنة في النثر الكلبسيكي، في  ىو الأكثر استخدامًا (quam)الظرف 

 ٕٗعند الشعراء عمى وجو الخصوص. المفضلعمى المقارنة  مفعول الأداة الدال كانو 
رعوية ڤرجيميوس السابعة،  فيمفعول الأداة الدال عمى المقارنة  استخدام أمثمة ومن
في كوريدون عمى صديقو ثيرسيس في مباراة غنائية يحكم فييا ميميبويوس يرد  عندما

 فيقول:  ،دافنيس حضور
Corydon: 

Nerine Galatea
43

, thymo mihi dulcior Hyblae
44

, 

candidior cycnis, hedera formosior alba, 

cum primum pasti repetent praesepia tauri, 

si qua tui Corydonis habet te cura, venito. 

                                        (Verg., Ecl. VII. 37-40) 

 كوريدون:
 ،زعتر ىيبلا"جالاتيا، يا ابنة نيريوس، أنتِ عندي أحمى من 

 ،المبلاب الشاحب، وأكثر جمالًا من البجعوأكثر بياضًا من 
                                                           

 .ٕٗٔ، ص ٜٖٔصالح رمضان رضوان أبو زيد، مرجع سابق، ص  -ٔٗ
42

 - Morwood J., op.cit., p.14. 
بجنون العملبق بوليفيموس، لكنيا فضمت  أحبياجالاتيا حورية البحر، ابنة نيريوس ودوريس،  - ٖٗ

فسحق بوليفيموس منافسو بصخرة ضخمة ألقى بيا من أعمى جرف  ،(Acis)الراعي الصغير أكيس 
جالاتيا بسبب موت أكيس، وتحويمو إلى نير يحمل  انيارت ،بسبب غيرتو (Aetna)عمى جبل إتنا 

 ، الذي يتدفق في صقمية. انظر:واسم
Sapio G., Op. Cit., P. 175, Note (10). 

رائحتو،  حيث منأحمى  أنو:  (thymo mihi dulcior Hyblae)المقصود من قول الشاعر  - ٗٗ
أوراقيا خضراء،  ،سيقان مستقيمة ومتفرعة لمغاية لوصغير  نباتلمذاق. والزعتر ا من حيثوليس 

الذي  يقحر رائحة عطرية رائعة، وقد اشتير بال اينبعث مني ،وأزىارىا وردية باىتة، ذات أشواك
 النحل منو. انظر: ومتصي

Ibid, pp. 175-176, Note (11). 
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 وبمجرد أن تعود الثيران التي كانت ترعى إلى حظائرىا،
، إن كان لديكِ أي اىتمام بعزيزك كوريدون." تعالِ   إليَّ

عمى المقارنة  لةمدلال"زعتر" جاءت في حالة مفعول الأداة  (thymo)نلبحظ أن كممة و 
في مرتبة أفعل التفضيل ومعناىا "أحمى من"، ونجد أيضًا كممة  (dulcior)مع الصفة 
(cycnis)  التي تعني "بجع" في حالة مفعول الأداة الدال عمى المقارنة، وذلك بتأثير

وكذلك تأتي كممة  .من" وتعني "أكثر بياضًا (candidior)صفة أفعل التفضيل 
(hedera)  بمعنى "المبلبب" في حالة مفعول الأداة الدال عمى المقارنة بوجود صفة

تصفيا  (hedera)ومعناىا "أكثر جمالًا من"، والكممة  (formosior)أفعل التفضيل 
 وتعني "شاحب". (alba)كممة 

الأداة الدال عمى في ديوان الرعويات مقلًب من استخدام مفعول  ڤرجيميوسكان 
ومن الملبحظ أنو استخدمو أكثر من مرة  6٢المقارنة، فمم يستخدمو سوى مرتين فقط،

في وصف جمال جالاتيا بمقارنتيا بمخموقات أخرى، ويعود ذلك إلى محاكاتو 
 لثيوكريتوس عندما أراد بوليفيموس الحديث عن جمال جالاتيا، حيث يقول:

 
  Ω λεςκὰ Γαλάηεια, ηί ηὸν θιλέονη᾽ ἀποβάλλῃ; 

λεςκοηέπα πακηᾶρ ποηιδεῖν, ἁπαλωηέπα ἀπνόρ, 

μόζσω γαςποηέπα, ζθπιγανωηέπα ὄμθακορ ὠμᾶρ. (Theocr. 11. 19-21) 

 
 أي جالاتيا البيضاء، لماذا تصدين عاشقك؟" 

 ة من الحمل،رقإنكِ أكثر بياضًا من الحميب عند النظر إليو، وأكثر 
 وأكثر نعومة من العنب غير الناضج." أكثر فسقًا من العجل، و 

                                                           
 .ٖ٘المرة الثانية في الرعوية الخامسة البيت  ٘ٗ
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لمفعول الأداة الدال عمى المقارنة سببو  ڤرجيميوسوىكذا يتضح لنا أن استخدام 
المحاكاة الأدبية، فقد أراد أن يحاكي سمفو الإغريقي في استخدام المضاف إليو الدال 

 .عمى المقارنة

        ”Ablativus Māteriae “ مفعول الأداة الدال عمى المادة:
، لأن الرومان deنادرًا و ، e / exإن مفعول الأداة الدال عمى المادة يحكمو حرف الجر 

مادة من  االكرسي الخشبي مصنوعً  كونمن المفيوم فلذلك  ؛شعروا بفكرة الأصل فيو
 ٙٗمن الرخام، إلخ. االخشب، والتمثال الرخامي مصنوعً 
حالة مفعول الأداة الدال عمى المادة، إلى إشارة نجد في الرعوية السابعة لڤرجيميوس، 

في تمك الأبيات التي غناىا الشاعر عمى لسان كوريدون وىو يرد عمى الراعي 
يكرس رأس خنزير سبأن ميكون حيث يخبره  ،في الغناء ةمنافسأثناء ال ،ثيرسيس

، إذا حالفو الحظ في الصيد، فسيكون ليا تمثال ٚٗوقرون غزالة من أجل الربة ديميا
 ن الرخام:كامل م

Corydon: 

………………., levi de marmore tota 

puniceo stabis
48

 suras
49

 evincta coturno
50

. 

                                                           
46

- Dionigi I., Morisi L., Riganti E., op. Cit., P.403. 
أحد ألقاب الربة أرتميس )ديانا عند الرومان(، وىي الأخت التوأم لأبولّون، وربة الصيد : ديميا - ٚٗ

تروي الأساطير أنيا عندما بمغت الثالثة و والقنص عند الإغريق، وىي تيوي التجوال في الغابات. 
فأجابتو بأنيا تريد  ؟ماذا تريد منو :من عمرىا أجمسيا والدىا زيوس فوق ركبتيو يداعبيا وعندئذ سأليا

أن تظل عذراء إلى الأبد، وأن يكون ليا مجموعة من التابعات. ابتسم زيوس وأومأ برأسو موافقًا، 
واختارت مجموعة من الحوريات ليصبحن تابعات ليا، كما  ،وعمى الفور أسرعت أرتميس إلى كريت

 أسرعت إلى ىيفايستوس وطمبت منو أن يصنع ليا قوسًا وسيامًا ففعل ليا ما تريده. انظر:
 .ٙ، ىامش ٛٛعمي عبد التواب، بياء الدين أسامة، مرجع سابق، ص 

ٗٛ - (stabis)  يقصد بيا الشاعر :(tibi statuam ponam) ثالًا ". انظر:" سأنصب لكِ تم 
Sapio G., Op. Cit., P. 174, Note (5). 
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(Verg., Ecl. VII, 31-32.) 

 كوريدون:
 ، سُينصب لكِ تمثال مصنوع……………………

 ، وقدماه موضوعان في حذاء أرجواني المون.الأممس من الرخامكمو 
 

عمى المادة  لةمدلالفي حالة مفعول الأداة ، التي تعني "رخام" ،(marmore)تقع كممة 
 التي تحمل معنى "أممس". (levi)، وتصفيا كممة (de)بعد حرف الجر

 

        ”Ablativus Originis“ مفعول الأداة الدال عمى الأصل:

مفعول الأداة الدال عمى الأصل والمصدر إلى أصل شخص ما أو شيء ما يشير 
 ٕ٘.ex, abالجر  يوغالبًا ما يأتي مع حرف، ٔ٘)يشير إلى النسب أو الأصل(

يروي إذ  ؛كتب الشاعر ڤرجيميوس الرعوية السادسة تكريمًا لڤاروس )حاكم بلبد الغال(
كيف تقابل راعيان مع سيمينوس وأرغماه عمى إنشاد أغنية تحوي بيانًا عن الخميقة 

الوحوش ترقص  كانتالرجل في الغناء،  شرعكثير من الأساطير الشييرة. ولما الو 
عمى لحنو، وأشجار البموط الصمبة تيز قمميا طربًا، وذلك لأنو كان يغني كيف أن 
 ذرات الأرض واليواء والبحر والنار السائمة كانت قد تجمعت مًعا عبر الفضاء العظيم:

…………………; ut his exordia primis 
53

 

                                                                                                                                                    
ٜٗ - (suras) :(sura)  ىي في الواقع تعني رَبْمَةُ الساق " نتوء العضلبت في القسم الخمفي من

الساق ". ولكن ىنا يقصد بيا جزء من الكل، لأن الحذاء لم يغطِ  فقط الجزء السفمي من الساق، 
 .Ibid, P. 174, Note (6) ولكن أيضًا القدم. انظر:

٘ٓ - (puniceo…coturno) :تعد و  تم طلبء التماثيل في كثير من الأحيان بشكل مبيجكان ي
 من معدات الصيد لديانا. انظر: االأحذية ذات الأربطة العالية بالمون الأحمر جزءً 

Coleman R., op. Cit., p. 216. 
51

- Griffin R. M. (1999), A Student’s Latin Grammar, Cambridge P. 56. 
52

- Dionigi I., Morisi L., Riganti E., op. Cit., P.402. 
 لموصوفتفيد اصفة فال،  (principiis) بدلًا من كممة (primis) الصفة ڤرجيميوس استخدم  - ٖ٘

 . انظر:الذي حذفو الشاعر، وىي تشير إلى الذرات
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omnia et ipse tener mundi concreverit orbis 
54

. 

(Verg. Ecl. VI. 33-34) 

 كل ىذه الذرات"وكيف تشكمت من 
 )الأرض( بالعالم؟" العناصر، بما في ذلك ىذا الكوكب الرقيق

التي تعني ترجمتيا الحرفية  (primis)نلبحظ في النص اللبتيني السابق أن كممة 
لأنيا عدد ترتيبي، ولكن المعنى الكامن الذي يقصده الشاعر ىو  ،"الأول أو البدايات"

لأن الذرات ىي العناصر الأولى في الكون، أي أنيا أصل ىذا الكون، وىو  "الذرات"،
في حالة مفعول ىنا وردت قد و  نفس الاستخدام الذي استخدمو لوكريتيوس من قبل،

 .(his)صفيا ضمير الإشارة يو  ،الأداة الدال عمى الأصل

     ”Ablativus Abundantiae“ مفعول الأداة الدال عمى الوفرة:
 المشاركة،و المزج، و التشابك، و يأتي مفعول الأداة الدال عمى الوفرة مع أفعال الربط، 

ويأتي أيضًا مع صفات . الموافقةو التنافس، و الزواج، و التبادل، و ، زجالمو التراكم، و 
    ٘٘والصفات التي تعبر عن الوفرة أو الامتلبء.، ويأتي مع الأفعال وظروفيا المساواة

                                                                                                                                                    
Sapio G., Op. Cit., P. 153, Note (6). 

كانت لا تزال ضعيفة، فقد نشأت حديثاً،  يةلأرضاأن الكرة  (orbis tener) يشير التعبير - ٗ٘
غطت إلى مادة تكثفت وضُ  يفيد أنيا قد (Concreverit) ؛ والفعلوليست مجمعة ومدمجة جيدًا بعد

 .Ibid, P. 153, Note (7) صمبة. انظر:

ن العالم مكون من ذرات، وىي أأي  ؛الذرية لمكونبيقورية في تفسير النظرية الفمسفة الإب ڤرجيميوس تأثر
)النصف الثاني من القرن  Λεύκιπποςق.م( عن ليوكيبوس ٕٓٚ -ٖٔٗنظرية كان قد ورثيا أبيقور )

ق.م(.  ٚ٘ٗأو  ٓٙٗ)ولد عام  Δημόκριτοςالخامس( الذي لا يمكن أن نفصمو عن ديموكريتوس 
نيا تتحرك في فضاء لا نيائي، تتحد  ،إن الذرات لا حصر ليا :بيقورية في الخمق فتقولوبالنسبة لمنظرية الإ وا 

بيقورية إذًا كما نقميا لنا لوكريتيوس الفمسفة الإومن ثم فإن بالحب فتتخمق الأشياء وتنفصل بالكراىية فتتدمر. 
عمييا  فمسفة مادية، ولكنيا ليست مثل فمسفة ديموكريتوس حتمية، فيي تسمم للئنسان بحرية الإرادة التي بناء

 يحدث رد فعل عفوي في حركة الذرات. انظر:
، المجمس الوطني لمثقافة ٔٗٔ(، الأدب اللبتيني ودوره الحضاري، عالم المعرفة ٜٜٛٔأحمد عتمان، ) -

 .ٜٔٔ-ٛٔٔوالفنون والآداب، الكويت، ص ص 
55

- Bennett Ch. G. (1905), “The Ablative of Association”, APhA., Vol. 36, pp. 65-

80. 
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، وإن في قنصميت لو يقولو  تغنى الشاعر بالقنصل بولّيو الأنشودة الرعوية السادسة في
ويعم السلبم وسوف يعيش أبناء ىذا الجيل  فإن المجد سوف يتحرر العالم من الخوف

 :حياة أشبو بحياة الآلية
ille deum vitam

56
 accipiet, divisque videbit 

permixtos heroas
57

, et ipse videbitur illis, 

pacatumque reget patriis virtutibus
58

 orbem. 

                                              (Verg. Ecl. IV. 15-17) 

 " سيتخذ لنفسو حياة الآلية، وسوف يرى الأبطال
 من قبميم، ، وسوف يُرى ىو نفسوبالآليةوقد امتزجوا 

 وبأخلبق آبائو سوف يحكم العالم وقد خضع لمسلبم. "

التي تعني "الآلية"، في حالة مفعول الأداة الدال عمى الوفرة بتأثير  (divis)تأتي كممة 
 الذي يحمل معنى "مزج أو خمط". ٜ٘ (permixtos)اسم المفعول 

    ”Ablativus Partis “ مفعول الأداة الدال عمى التجزئة:
، ويدخل في deأو  exيشير ىذا المفعول إلى جزء من الكل، ويأتي مع حرف الجر 

منافسة مع حالة المضاف إليو الدال عمى التجزئة، ويأتي أيضًا مع مقارنة التفضيل أو 

                                                           
إلى العصر الذىبي، حيث يشارك الرجال  (ille deum vitam) الشاعر بيذا التعبير يممح - ٙ٘

 الحياة مع الآلية. انظر:  ونالسعداء والمبتيج
Sapio G., Op. Cit., P. 112, Note (3). 

ىؤلاء الرجال اللبمعين، الذين بسبب لأن  (permixtos heroas) الأبطال القدماء يذكر الشاعر- ٚ٘
كونيم ولدوا  ؛الطبيعتين الإليية والبشريةب يتمتعونالأبطال ف وشيرة مآثرىم، اقتربوا جدًا من الآلية. تيمعظم

 بولوكس، وغيرىم. انظر:  ،آينياس، ىيراكميس، كاستور :مثل من إلو وبشر
Ibid, p. 112, Note (4). 

تشير لا  الفضائل الأبوية أي (patriis virtutibus) أن التعبير Vescontiفيسكونتي يرى  - ٛ٘
 انظر:  ؛الذي لم يحكم العالمبل إلى أوغسطس  إلى بولّيو،

Ibid, pp. 112-113, Note (5). 
59

 - Bennett Ch. G., op. Cit., pp. 71- 74. 
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 ,maior, minimusمبالغة التفضيل، ومع الأرقام والضمائر؛ عمى سبيل المثال: 
pauci ex, unus ex, unus de .ٙٓ 

جالّوس لفقدان صديقو الحزن الذي ألمّ ب بوصف حالةاختتم الشاعر أناشيده الرعوية 
ذكر مفعول الأداة الدال عمى التجزئة، عندما كان  وفي ىذا السياق ؛حبيبتو ليكوريس

التي كانت سبب  ،بأن يتغنوا بقصة حبو ٔٙجالوس يتوسل إلى الرعاة الأركاديين
 اطبيم قائلًب:لكي يرقد بيدوء وسلبم، ويخ ،أحزانو

Atque utinam ex vobis unus, vestrique fuissem 

aut custos gregis, aut maturae vinitor uvae! 

                                           (Verg. Ecl. X. 35-36) 

 كنت حارسأ، سواء منكم"لو كنت فقط واحًدا 
 قاطف العنب الناضج!" مقطيعكم، أ

                                                           
60

- Gandiglio A., Pighi G. B. (1969), Corso Di Lingua Latina: Sintassi Latina, Vol 

3, Zanichelli, Bologna, p.198. 
بالكآبة، وجعمو يتسم الأركادي جالوس  عالمڤرجيميوس من رعويات  (William)ويميام استوحى  - ٔٙ

يظير تحت شجرة كثيفة معقودة تم ثنييا بقوة الرياح فيرسم مشيدًا قاحلًب خاليًا من البشر، حيث 
الانتباه إلى كل من اليلبل، ويمفت في طور من قمر  خافتضوء  ينيرهر، دماليائمة، وحقل ذرة م

 ه في أرض يتخمميا الظلبم والدمار. ءلمقمر، الذي لا يؤثر ضو  خافتحقل الذرة المدمر والضوء ال
كما رأينا مشيد الرعاة الذين يمرحون ويغنون فوتعكس ىذه المشاىد مرور أركاديا حقًا بأفراح وأحزان، 

ويعزفون الموسيقى، فيي أيضًا أرض يحدث فييا الدمار، كما يتضح من حقل الذرة التالف. وىي 
، ىي ڤرجيميوسيات و لأول مرة في رعوياتو. إن رسوم ويميام لرع ڤرجيميوسالصورة التي طرحيا 

ذي تم تشكيمو لأول مرة في رعويات صورة توضح بشكل فعال تعقيدات المشيد الأركادي ال
 . ڤرجيميوس

ن رسومات  توضح سمسمة من المناظر الطبيعية الريفية؛ حيث تتجول ڤرجيميوس يميام لرعويات و وا 
شخصيات الرعاة بين رعي الأغنام والتلبل المتدحرجة والبيوت البعيدة، وغالبًا ما تكون محاطة 

 . انظر:وقت الغروبرقة أو بأطراف متعرجة من الأشجار وأشعة الشمس المش
- Schultz K., (2017), “Dark, Imaginative Arcadias: The Merging of Landscape and 

Human Experience in William Blake's and Samuel Palmer's Illustrations to the 

Eclogues of Virgil”, Bowdoin Journal of Art, University of California, p.12-15. 
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الذي  (vobis)ضمير المخاطب الجمع إلى  ،في النص اللبتيني السابق ،توجد إشارة
وبتأثير العدد (ex) ريقع في حالة مفعول الأداة الدال عمى التجزئة بعد حرف الج

 . unusالأصمي 

   ”ablativus post praepositio (pro) “ :(pro)مفعول الأداة بعد حرف الجر 

إلى المكان الذي يتم التبديل فيو، أو التبادل الذي نتحدث  (pro)حرف الجر  يشير
   ٕٙعنو.

بالحقول بعد موت دافنيس، ويقول إن ما  في الأبيات الآتية يصف موبسوس ما حلَّ 
 وأنبات الزوان عديم الفائدة،  تنبتبذرىا بحبوب الشعير تم ينبت في الأخاديد التي 

 قائلًب:ه ءأعواد الشوفان غير المثمر، ويستكمل رثا
 

Mopsus: 

pro molli viola, pro purpureo narcisso, 

carduus
63

 et spinis surgit paliurus acutis. 

                                        (Verg. Ecl. V. 38-39) 

 موبسوس:
 المون، ٗٙالنرجس القرمزي، وبدلًا من البنفسج الناعم" فبدلًا من 

 ذات أسنة حادة. " ٘ٙوأشواكتنمو أعواد ذات أشواك، 
 

                                                           
62

- Latino questo sconosciuto, Elementi di grammatica: Complementi (analisi 

logica), 8-1-2022. 
ٖٙ - (carduus) من بين الأنواع المختمفة من الأشواك ىناك نوع واحد ينشأ بين المزروعات :

 كثيرًا، ويقصد ىنا ىذا النوع. انظر: اويؤذييم
Sapio, D. G., Op. Cit., p. 133, Note (8). 

 انظر: ،و حمراءأالبعض لديو زىور بيضاء فالنرجس لو عدة أنواع،  - ٗٙ
Ibid, p. 133, Note (7). 

ٙ٘ - (paliurus)ووفقًا للآخرين فيي عبارة عن فاكية  ،: وفقًا لمبعض، فإنيا عبارة عن عشب شائك
 حامضة وبيا أشواك أيضًا. انظر:

Ibid, p. 133, Note (9). 
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"زىرة البنفسج والنرجس"، يقعان في  اومعناىم (viola , narcisso) يننلبحظ أن الكممت
 .ٙٙ(pro)حالة مفعول الأداة الدال عمى التبديل بعد حرف الجر 

    ”Ablativus Limitationis “ مفعول الأداة الدال عمى التحديد:

 ٚٙ يتميز فيو المرء أو لا.يشير ىذا المفعول إلى الشيء الذي 

قد ورد مفعول الأداة الدال عمى التحديد في رعوية ڤرجيميوس الخامسة، عندما ترنم و 
اثنان من أجمك يا دافنيس،  ،وجد أربعة مذابحت :مينالكاس بتأليو دافنيس، فيقول

 من أجل فويبوس، ويغني أيضًا قائلًب:والآخران 
Menalcas: 

pocula bina novo
68

 spumantia lacte quotannis. 

                                               (Verg., Ecl., V, 67.) 

 الطازج من المبنن ي" في كل عام سوف أكرس لك كأس
 ذي الرغاوي. "

"لبن"، ذكر في حالة مفعول الأداة الدال  (lacte) كممةيتضح من النص السابق أن 
 بمعنى "طازج". (novo)عمى التحديد، وتصفو كممة 

 
                                                           

66
 - Latino questo sconosciuto, Elementi di grammatica: Complementi (analisi 

logica), 10-10-2021.  
67

- Latino questo sconosciuto, Elementi di grammatica: Complementi (analisi 

logica), 8-1-2022. 
 ىنا محاكاة لثيوكريتوس من رعويتو الخامسة عندما قال: - ٛٙ

ΛΑΚΩΝ: 

ζηαζω δε κπαηήπα μέγαν λεςκoίo γάλακηορ 

ηαΐρ Νύμθαιρ , ζηαζω δε και αδέορ άλλον ελαίω. 

(Theo, Id. V, 53-54) 

 وسوف أقوم بإعداد وعاء كبير من الحميب الأبيض
 لمحوريات، وسأقوم بإعداد وعاء آخر من أحمى أنواع الزيت.

Sapio, D. G., Op. Cit., p. 138, Note (2). 
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  ”Ablativus Absolūtus“ :المطمقمفعول الأداة 

ىو تركيب يتكون من اسم أو ضمير موصوف باسم مفعول أو اسم فاعل أو صفة في 
نو إأي  ؛ةيالمطمق لعدم ارتباطو نحويًا بالجممة الرئيسبسمى حالة مفعول الأداة، ويُ 

 ٜٙليس فاعلًب أو مفعولًا بو لمجممة الأصمية.
ذكر ي حيثفي رعوية ڤرجيميوس العاشرة، نجد المفعول المطمق، في البيت الآتي، 

عمى لسان جالّوس عندما كان يتحدث إلى محبوبتو ليكوريس التي ىجرتو، ويقول إنو 
بأن يعاني من حبو في الغابات وسط الوحوش، وأن ينقش قصة حبو عمى  ااتخذ قرارً 

 فيقول: ،قصة حبومعيا  تالأشجار، وكمما نمت الأشجار، نم
Interea mixtis

70
 lustrabo Maenala nymphis. 

(Verg., Ecl., X, 55.) 

 . "بصحبة الحوريات جبل ماينالوس" وأثناء ذلك سوف أجوب 

التي تعني "الحوريات"، في حالة مفعول الأداة المطمق وذلك  (nymphis)تقع كممة 
ن إأي  ؛الذي يصفيا، وىو يعبر عن الترتيب الزمني (mixtis)بتأثير اسم المفعول 

يجوب جبل ماينالوس و  وينقش قصة حبو عمى الأشجار ،جالّوس يتجول في الغابات
 .لتصبح في رفقتو الحورياتعد حضور ب

 النتائج:

نستخمص من ىذا البحث الدلالات النحوية التي بَيَّنَيا كل استخدام من استخدامات 
، وتم توضيح معانييا المختمفة، وكذلك اتضح ڤرجيميوسمفعول الأداة في رعويات 

الشديد بقصائد ثيوكريتوس الرعوية؛ حيث اتجو بفكره وجنح بخيالو  ڤرجيميوستأثر 
ن خلبل شوقو وحنينو إلى الماضي، أصبحت نحو العالم الريفي الذي نشأ فيو، وم

                                                           
( ، قواعد المغة اللبتينية، كمية الآداب، جامعة القاىرة، ص ٜٜٜٔعمي، )عمي عبد التواب -ٜٙ
ٔٚٗ. 
ٚٓ - (mixtis Nymphis)  تقابل(ego permixtus Nymphis):انظر . 

Sapio, D. G., Op. Cit., p. 238, Note (3). 
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أشعاره ذات طابع خاص من الابتكار الرفيع الذي امتاز بو أشعاره، عمى الرغم من 
 تأثره الشديد بالنماذج الإغريقية ومحاكاتو لثيوكريتوس.

إلى وجود سبعة عشر استخدامًا من استخدامات مفعول الأداة في  الباحثة توصمتكما 
تخمص الباحثة إلى  عدد مرات التي وجدت لكل استخدام ءإحصاوبالرعويات،  ديوان
( مرة، حيث ورد في الرعوية الأولى ٖٔٔف الجر )و مفعول الأداة بعد حر  ظيور

(، والسادسة ٙٔ(، والخامسة )ٖ(، والرابعة )ٕٓ(، والثالثة )ٛ( مرة، والثانية )ٚٔ)
 (.ٛرًا العاشرة )(، وأخيٚ(، والتاسعة )ٜٔ(، والثامنة )ٙٔ(، والسابعة )ٚٔ)

( مرة بشكل إجمالي؛ إذ جاء في ٕٔوقد ورد مفعول الأداة الدال عمى الانفصال )
(، ٕ(، والسابعة )ٗ(، والرابعة )ٔ(، والثالثة )ٔ( مرات، والثانية )ٙالرعوية الأولى )

 (.ٕ(، والعاشرة )ٔ(، والتاسعة )ٗوالثامنة )

مرة في الرعويات بأكمميا، حيث ظير ( ٙٔأما مفعول الأداة الدال عمى الزمن، فجاء )
(، ٔ(، والخامسة )ٔ(، والرابعة )ٕ(، والثالثة )ٖفي الرعوية الأولى مرتين، والثانية )

 (.ٔ(، والعاشرة )ٖ(، والثامنة )ٖوالسابعة )

 ڤرجيميوس ثم بعد ذلك يأتي مفعول الأداة الدال عمى المصاحبة، الذي ورد في رعويات 
(، ٕ(، والثالثة )ٕأت في الرعوية الأولى، وجاء في الثانية )( مرة، حيث إنو لم يٚٔ)

 (.ٕ(، والعاشرة )ٕ(، والتاسعة )٘(، والثامنة )ٔ(، والسابعة )ٖوالرابعة )

( مرة؛ فقد ورد في ٘ٓٔوكذلك مفعول الأداة الدال عمى الوسيمة الذي جاء إجمالًا )
(، ٜ(، والخامسة )ٛرابعة )(، والٙٔ(، والثالثة )ٖٔ(، والثانية )ٚالرعوية الأولى )

(. ومن ٚ(، والعاشرة )ٚ(، والتاسعة )ٙٔ(، والثامنة )ٚ(، والسابعة )٘ٔوالسادسة )
 ( مرات دالًا عمى المعنى.ٙذلك ورد )
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( مرة في الرعويات بأكمميا، إذ ٘ٔوأيضًا مفعول الأداة الدال عمى السبب، قد ذكر )
(، والسادسة ٔ(، والخامسة )ٕثانية )إنو استخدم في الرعوية الأولى مرة واحدة، وال

 (.ٕ(، والعاشرة )ٔ(، والتاسعة )ٔ(، والثامنة )ٖ(، والسابعة )ٗ)

( مرات فقط؛ وذلك في الرعوية ٖأما مفعول الأداة الدال عمى الكيفية فقد استخدم )
 الأولى والثانية والرابعة. 

كل إجمالي، إذ ( مرات بشٛوبعد ذلك جاء مفعول الأداة الدال عمى الوصف وذكر )
(، ٔ(، والسابعة )ٔ(، والسادسة )ٖورد في الرعوية الثانية مرة واحدة، والخامسة )

 (.ٔ(، والعاشرة )ٔوالثامنة )

( مرات إجمالًا؛ حيث ذكر ٛوكذلك مفعول الأداة الدال عمى السمة المميزة قد وجد )
(، والتاسعة ٔوالثامنة )(، ٔ(، والسادسة )ٖفي الرعوية الثالثة مرة واحدة، والرابعة )

(ٕ.) 

؛ ڤرجيميوس( مرات في رعويات ٜوأيضًا مفعول الأداة الدال عمى المقارنة قد ذكر )
 ( مرات. ٛحيث جاء في الرعوية الخامسة مرة واحدة، والسابعة )

وقد أتى مفعول الأداة الدال عمى المادة مرتين فقط في الرعويات كميا؛ فقد استخدم في 
 والسابعة. الرعوية الخامسة

( مرات بشكل إجمالي؛ حيث جاء في ٖثم ورد مفعول الأداة الدال عمى الأصل )
 (.ٕالرعوية الرابعة مرة واحدة، والسادسة )

( مرة في الرعويات كميا؛ فقد ذكر في ٖٔكما جاء مفعول الأداة الدال عمى الوفرة )
 (.ٗشرة )(، والعإ(، والسابعة )ٗ( مرات، والخامسة )ٖالرعوية الرابعة )
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وكذلك مفعول الأداة الدال عمى التجزئة وقد ورد مرة واحدة فقط في الرعويات بأكمميا؛ 
 وذلك في الرعوية العاشرة.

( مرات فقط؛ وذلك في الرعوية ٖوأيضًا مفعول الأداة الدال عمى التبادل، قد استخدم )
 الخامسة.

يث ورد في الرعوية الثالثة ( مرات؛ حٗأما مفعول الأداة الدال عمى التحديد فقد جاء )
 (.ٔ(، والعاشرة )ٔ(، والخامسة )ٕ)

( مرة؛ وذلك في الرعوية الأولى مرة واحدة، ٗٔ) طمقوأخيرًا ورد مفعول الأداة الم
(، والتاسعة ٔ(، والسادسة )ٔ(، والخامسة )٘(، والرابعة )ٕ(، والثالثة )ٕوالثانية )

 (.ٔ(، والعاشرة )ٔ)
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